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90 mucoviscidose; .
. 100 troubles du drainage lymphatique postopératoire au niveau
des membres supérieurs; .

110 séquelles d'affections neurologiques centrales étendues (infir-
mité motrice cérébrale, hémiplégie). » . _

Le College des médecins-directeurs peut proposer foute modifica-
tions & apportér a la liste des affections reprises ci-dessus,

20 le quatriéme alinéa st complété per les termes suivants ; .

« Les faux réduits des interventions personnelles du hénéficiaire |
visé sous le littéra ¢ de Valinéa précédent ne sont appliqués qu'apres
accord préalable du médecin-conseil qui prend sa décision sur la
base d’une justification médicale détaillée établie par le médecin
spécialiste traitant, dans le cadre de sa spécialisation, ou par le
médecin traitant en concertation avee ce dernier et qui, partant d'un |
bilan foncetionnel, indigue par le biais de quelles techniques de kiné-
sithérapie ou de physiothérapie 'on veut atteindre le résultat fone-
tionnel visé. » . .

Art. 2. Le présent arrédté entre en vigueur le ler janvier 1991,

Axt. 8, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Yexécu-
" tion du présent arrété. ' )

Ponné & Motril, le 2 janvier 1091,

9¢ mucoviscidose; ; .

1to postoperatieve lymfedrainagestoornissen t.h.v. de bovenste
ledematen; ) i ’

1lc sekwellen van uitgebreide centraalneurologische aandoe-
ningen (hersenverlamming, hemiplegic). »

Het College van geneesheren-directeurs kan wijzigingen voor-

. stellen nan de hierboven weergegeven lijst van aandoeningen.

20 het vierde lid wordt aangevuld met de volgende woorden :

« De verminderde hoegrootheden van het persoonlijk aandeel van
de rechthebbende bedoeld onder littera ¢ van het vorige lid, worden
slechis toegepast na voorafgaand akkoord van de adviserend
geneesheer, die zijn beslissing treft op basis van een uitgebreide
medische rechivaardiging opgemaakt door de behandelend genees-
heer-specialist in het kader van zijn specialistische discipline, of
door de huisarts in samenspraak met.deze laatste en die, vertrek-
kend van een functioneel bilan, aangeeft via welke kinésitherapeu~
tische of fysiotherapeutische technieken men het becogde functio-
neel resuligat wil bereiken. »

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1januari 1991.

Art. §. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. Ye

Gegeven te Motrll, 2 januari 1091,

BAUDOUIN BOUDEWIIN
Par le Roi : Van Koningswege :
Lé Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN Ph. BUSQUIN
Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique De Staatssecretaris voor Volksgezondheid
et & la Politique des Handicapés,” : en Gehandicaptenbeleid,
R, DELIZEE o R. DELIZEE
F. 91 — 92 | N. 81 — 92

3 JANVIER 1991, — Arrété ministériel fixant Pintervention de
Passurance obligatoire contre la maladie ¢t Vinvalidité dans les

’ ;rai:ﬁ de d‘g lacement exposés dans I¢ cadre de la réadaptation
‘onctionn: - ‘

-

Le Ministre des Affsires sociales,

Vu la loi du 28 décembre 1984 portant suppression ou restructura-
tion de certains organismes d’intérét public et autres services de
FEtat, notamment les. articles ler, 4 et 5, modifié par la loi du
26 juin 1990 et Yarticle 20; _ : ' :

Vu la loi dir 26 juin 1990 relative & cortains organismes publics ou
d'utilité publique et autres services de I'Etat, notamment Yarticle 30;

. Vula loi du & aofit 1983 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, notamment
larticle 23, 119, modifié par les lois du 24 décembre 1063, 22 jan-
vier 1985 et 20 décembre 1990 et larticle 25, § 8, modifié par les lois |
du 24 décembre 1963 et du 8 avril 1965;

_Vu Tarrété reyal du 30 mai 1986.fixant la date de lentrée en
vigueur de certains articles de la Joi du 26 décembre 1984 portant
supptession ou restructuration de  ceriains organismes d'intérét
publie, notamment Yarticle 1o :

Vul'arrété royal dur 4 novembre 1963 portant exéeution de Ia'loi du
9 aoft 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obliga- |
toire. contre la maladie et I'invalidité, notamment le chapitre VI1,
modifié par les arrétés royaux des 25 février 1980, 20 avril 1988 et
2 janvier 1991; : "

Vu Yavis émis le 19 novembre 1990 par le Comité de gestion du
Service des spins de santé de I'Institut national d'assurance
maladie-invalidité; ’ :

Vul'avis émis le 8 décembre 1890 par le Conseil national supérieur |
des Handicapés, .

Arréte :

Arficle 1er. § 1¢r, Les frais de déplacement liés aux prestations de
rééducation fonctionnelle visées & l'article 23, 80, de la 1di du
9 aolit 1063 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire conire la maladie et Iinvalidité, sont remboursés dans les
limites et conditions fixées dans le présent arréte.

3 JANUARI 1991, — Ministerieel besluit tot vaststelling van de tege-
moetkoming van de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering
_in de reiskosten in verband met de revalidatie )

De Minister' van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 28 december 1984 houdende afschaffing of
herstructurering vean sommige instellingen van openbaar nut en
andere overheidsdiensten, met name de artikelen 1, 4 en 5, gewij-
zigd bij de wet van 28 juni 1990 en op artikel 20;

Gelet op de wet van 28 juni 1980 betreffende sommige openbare
instellingen of instellingen van openbasr nut.en andere overheids-
diensten, inzonderheid op artikel 30;

Gelet op de wet van 9 augustus 1983 tot instelling en organisatie
van ¢en regeling voor verplichte ziekte- eny invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 23, 11e gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 22 januari 1985 en 29 december 1990 en op artikel 25, § 8,
gewijzigd bij de wetten: van 24 december 1963 en van 8 april 1965;.

Gelet op het koninklijk besluit van 30 mei 19886 tot vasistelling van
de datum van inwerkingtreding van sgmmige artikelen van de wet
van 28 december 1984 tot afschaffing of herstructurering van
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1983 tot uitvoering
van de wet van § augystus 1883 iot instelling en organisatie vein eéh
regeling ~voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op hoofdstuk VII, gewijzigd bij de koninklijke
| besluiter van 25 februari 1980, 20 april 1988 en 2 januari 1991;

Gelet op het advies uitgebracht op 10 november 1990 door het.
Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering; .

Gelet op het advies uitgebracht op 8 december 1990 door ‘de Natio-

nale Hoge Raad voor de Giehandicapten, -

Besluit :

Artikel 1. § 1. De reiskosten die zijn gemoeid met de revalidatie-

' versirekkingen, bedoeld in artikel 23, o, van de wet van 9 augus
tus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, worden vergoed

| binnen de perken en onder de voorwaarden die in dit besluit zijn
vastgesteld.
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§ 2. La décision relative au remboursement des frais de déplace
ment est prise par : - . )

- 1o1¢ College des médetins-directeurs lorsque les frais de déplace-
ment sont sés pour obtenir lés prestations visées a l'article 146,
10, de Parrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de la loi
du 9-a0iit 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obli-
gatoire contre la maladie et linvalidits; .

20 le médecin conseil lorsque les frais de déplacement sopt |

exposés pour. obtenir les prestations visées & larticle 146, 20, de §

l'gnété royal du 4 noverbre 1863 préeité,

" Ari, 2. Petivent uniquement 8tre pris en considération :

1¢les déplacements du bénéficiaire par moyen detransport indivi- |

duel; _

20 les déplacements du bénéficiaire et de la personne accompa-
gnant le bénéficiaire dans ses déplacements par moyen de fransport
en commun dans les conditions fixées al'article 3, §2 et& Yarticle 5;

30 les déplacement du bénéficiaire par moyen de transport indivi-
dualisé adapté au handicap effectués vers un centré de rééducation
avec lequel le Comité de gestion du sexvice des soins de santé &
conclu une convention de rééducation dans les conditions visées &
Particle 3, § 3, et A Yarticle 6.

Arst. 3.§ 1=, Les déplacements du bénéficiaire parmoyen de trans-
portindividuel ne peuvent donner lieu a intervention qu'a condition
que le Collége des médecins-directeurs ou le médecin conséil de
Jorganisme assureur ait reconnu qu'en raison de la nature etde la
gravité de la pathologie présentée par le bénéficiaire, les déplace-
ments par moyeu de transport en commun sont impossibles ou
présentent de graves <inconvénients. -

Cette impossibilité ou ces graves jnconvénients doivent &tre

- attestés par certificat médical motivé. ' .

§ 2.-Les déplacements du bénéficiaire et de la personne qui accom-

pagne le bénéficiaire dans ses déplacements par moyen detransport |

en commun ne peuvent donner lieu & intervention qu'a 1a condition
que le Collége des médecins-directeurs ou le médecin conseil de
Torganisme assureur. ait reconntt qu'en.raison de la nature oudela
- gravité de la pathologie présentée par le bénéficisire, ce dernier a
besoin d'une aide pour effectuer ces déplacements. L.

3.. Les déplacements du bénéficiaire par moyen de {ransport
individualisé adapté au handicap ne peuvent donner lieu & interven-
tion qua condition que le College des médecins directeurs ait
reconnu quien raison de la nature ou de Ia gravité de la pathologie
présentée par le bénéficiaire, tout autre moyen de transport est
impossible ou présente de graves inconvénients. )

. YL nécessité de cette aide doit dtre attestée par certificat médical

motivé. .

Art. 4. Pour les déplacements effectués par un moyen de transport
individuel visés a Particle 3, § 1=, lintervention se calcule & raison
de 8.F au km, en foriction de la distance réelle, cependant limitée &
deux Fois 30 km, séparant la résidence effective du bénéficipire de
I'endroit ot 1é traitement de réadaptation a lieu. i -

Toufefois,:‘

10 lorsque la distance entre la résidence effective du bénéficiaire |

et le centre de réadaptation fonctionnelle du méme type le pls
proche est supérieure a 30 km, Pintervention se fait en fonction dela
distance réelle séparant ia résidence du centre susvisé;*

20 lorsque plusieurs bénéficiaires utilisent le méme véhicule pour

se rendre ensemble vers le lien de la réadsptation, la distance &
prendxre en considération, limitée & deux fois soixante km, est égile
& 1a somme des distances séparant les résidences- respectives des.

bénéficiaires augmentée de la distance comprise eatre ie centre de-

réadaptation fonctionnelle et la résidence du bénéficiaire pris en
charge en dernier lien. | Co ’

Lintervention de I'assurance est attribuée au bénéficiaire dont la
résidence est la plus éloignée ducendtre de réadaptation; lorganisme

assureur qui accorde cette intervention doit, le cas échéant, erx |

donner information aug organismes assureurs aupres desguels sont
inscrits ou affiliés les autres bénéficiaires.

Art. 5. Pour les déplacements visés & larticle 3, § 2, effectués par
. moyen de transport en commun, Yintervention se caleule en fonction
du prix du voyage en tram, méiro, -autobus, train (2¢ classe) effecti-
vement payé par le bénéficiaire et par la personne qui accompagne
le béméficiaire pour parcourir la distance séparant la résidence
effecti‘{e du bénsficiaire de Vendroit oli le traitement de réadapta-
“tion a liew, ' .

- daticcentrum met hetwelk het Beheerscomité van de

| om ‘samen naar de plaats van de revalidatie te gaan, is de afs

- waarbij de

§ 2. De beslissing nopens de vergoeding van de reiskosten wordt
' getroffen door ; ’

10 het College van geneesheren-direcieurs indien de reiskosten
worden gemaakt voor het bekomen van de prestaties bedeeld in
artikel 146, 1o, van het koninklijk besluit van 4 november 1983 tot
witvoering van de wet van 9 augustus 1983 lot instelling en, organi-
satie van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverze:
kering; . ‘ v '

9 de adviserend geneeshcer indien de reiskosten worden
gemaakt voor het bekomen van de prestaties bedoeld in artikel 146,
20, van het gencemde koninklijk besluit van 4 november 1963,

Art. 2. Mogen alleen in aanmerking worden genomen ;

., :l;ddie reizen van de rechthebbende met een individueel vervoer-
middel; - - . :

% de reizen met een gemeenschappelifk vervoermiddel van de
rechthebbende en van de persoon die de rechthebbende bij zijn
reizen vergezelt, onder de voorwaarden vastgesteld in aptikel 3, § 2
enin artikel 5 . . .
~ % de reizen van de rechthebbende met een geindividualiseerd
vervoermiddel aangepast aan de handicap, gedaan naar eéen revali-
Dienst veor
geneeskundige verzorging - een revalidaticovereenkomst heeft
geslli)tiaré, onder de voorwaarden vastgelegd in artikel 8, § 3, en'in
artikel 6.

Art. 3. § 1. Voor de reizen van de rechthebbende met een indivi-
dueel vervoermiddel mag enkel een tegemoetkoming ‘worden
vetleend op voorwaarde dat het College van geneesheren-directeurs
of de adviserend geneesheer van de verzekeringsinstelling heeft
erkend dat wegens de gard en de ernst van de pathologie van de
rechthebbende de reizen met een gemeenschappelijfk vervoermiddel
onmogelijk zijn of ernstige bezwaren opleveren, =

Die onmogelijkheid of die ernstige bezwaren moeten, et éen
gemotiveerd geneeskundig getuigschrift worden geattesteerd.

§ 2. Voor de reizen met een gemeenschappelijk vervoermiddel van
de rechthebbende en van de persoon die de rechthebbende bij zijn
‘reizen vergezelt, mag enkel een tegemoeetkoming worden verleend
op voorwaarde dat het College van geéneesheeren-directeurs of de

| adviserend geneéesheer van de verzekeringsinstelling eeft erkend

dat wegens de aard en de ersnt van de pathologie van de réchtheb-

| bende deze hulp nodig heeft om die réizen te doen.

§ 3. Voor de reizen van de rechthebbende met een geindividuali
seerd vervoermiddel aangepast aap de handicap mag enkel gen
tegemoetkoming wotden verleend op voorwaarde. dat het College
van geneesheren-directeurs heeft erkend dat wegens de aard of de
ernst van de pathologie van de rechthebbendé, de reizen met oxrhet
even welk ander vervoermiddel onmogelifk zijn of emnstige
‘bezwaren opleveren. o : )

" .De noodzaak van die hulp moet met een gemotiveerd genees-
kundig getuigschrift worden geattesteerd,

Art. 4. Voor de reizen met een i dividueel vervoermiddel die zijo
bedoeld in artikel 3, § 1, wordt de tegemoetkoming berekend naar
rata van 8 F per km op grond van de werkelijke afstand, evenwel
beperkt ot tweemaal 30 km, tussen de effectieve verblijfplaats van
dé rechthebbende en de plaats waar de revalidatiebehandeling
plgtqtsheeft. L

Nochtans : .

1o als de afstand tussen de éffectieve verblijiplaats van de recht-
hebbende en het dichtst bijgelegen gelijkaardig revalidatiecentrum
meer dan 30 km bedraagt, wordt de' tegemoet! oming verleend op
grond van de werkelijke afstand tussen de verblijfplaats en voren-
genoemd centrum; . - ‘ T

20 als verscheidene rechthebbenden hetzelfde voertuig gebruti‘;‘s:él
die in sanmerking moet worden genomen, beperkt tot tweemaal
zestig km, gelijk aan de som van afstanden tussen de respectieve
verblijfplaats van de rechthebbenden, verhoogd met-de afstand
tussen het revalidatiecentrum en de verblijfpiaats van de recht-
hebbende die het laatst is afgehaald. , -

De verzekeringstegemoetkoming wordt toegekend aan de recht-
hebbende wiens verblijfplaats het verst van het revalidaticcentrum
ligt; de verzekeringsinstelling welke die tegemoetkoming toekent,
moet dat desgevallend mededelen aan de verzeketingsinstellingen

andere rechthebbenden .zijn ingeschreven of aange-
;sloten. : . ; o :

Axt. 5. Voor de in artikel 3, § 2, bedoelde reizen met ¢en gemeen-
schappelijk vervoermiddel wordt de tegemoetkoming berekend op
grond van de prijs van de reis per tram, mefro, autobus, irein
(%= klasse) die door de rechthebbende en door de persoon die de
rechthebbende vergezelt, effectief is betdald om de afstand af te
leggen tussen de effectieve verblijfplaats van de ‘rechthebbende en

[

de plaats waar de revalidatiebehandeling plaatsheeft.
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Une intervention calculée sur les mémes bases est accordée pour
les déplacements par moye de transport individuel de la personne
gud accompagne le bénéficiaire. . '

Art. 6. Pour les déplacements visés & Iarticle 3] § 3, lintervention
est fixée sur proposition du Collége des médecins-directeurs par le
Comité de gestion du Service des Soins de santé, Le montant de
intervention, qui ne peut excéder le montant maximum prévu par
le réglementation fixant les prix maxima pour le transport en taxi,
est fixé pour chaque centre de rééducation fonctionnelie,

Art, 7, Le montant de 8 F visé a l'article 4 peut éire adapté par
arrété ministériel au 1¢r janvier de chaque année, sur proposition du
Comité de gestion du Service des soins de santé de I'Institut national
d’assurance maladie-invalidité, - - .

Art 8. Le Comité de gestion du Service des soins de santé)arréi,:e. le
modéle du document sur base duguel Fintervention est accordée au
?énéficiiire et détermine les modalités de I'information visée a |
Narticle 4,

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le 1er janvier 1091, .
Bruxelles, le3 janvier 1991,

Een op dezelfde hases berekende tegemoetkoming wordt verleend
voor de reizen met een individueel vervoermiddel van de persoon
die de rechthebbende vergezelt.

Axt. 6. Voor de reizen bedoeld in artikel 3, §, 3, wordt de tussen-
komst vastgesteld door het Beheerscomité van de Dienst voor
geneeskundige verzorging op voorstel van het College van genees-
heren-directeurs. Het bedrag van de tussenkomst, dat het maxi-
mumbedrag voorzien door het reglement dat de maximaprijzen voor
het taxivervoer vaststelt niet mag overschrijden, wordt voor elk

| eentrum voor functionele revalidatie bepaald.

Axt, 7. Het in artikel 4 bedoelde bedrag van 8 F kan bij ministe-
rice] hesluit op 1 januari van elk jaar worden aangepast op voorstel
van het Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzor-

- ging van het Rijksinstituut voor ziékte- en invaliditeitsverzekering.

Axt, 8. Het Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige
verzorging stelt het model vast van het document off grond waarvan
de tegemoetkoming wordt toegekend aan de rechthebbende en legt
de regels vast van de in artikel 4 bedpelde mededeling;

_ Axt, 9. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1991.
Brussel, 3 januari 1991,

'Le Ministre des Afaires sociales, . De Minister van Sociale Zaken,
) Ph, BUSQUIN Ph. BUSQUIN |
Le Secrétaire d'Etat 3 Ja Santé publique ‘De Staatssecretaris voor Volksgezondheid
et &'la Politigue des Flandicapés, . en Gehandicaptenbeleid,
"R. DELIZEE ‘R. DELIZEE
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE : MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
ET MINISTERE DE E’EMPLOIL ET DU TRAVAIL EN MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
F. 01 — 93 , - ) N.91 — 03 - . '
" 2JANVIER 1991, — Arrété royal poriant fixation, perception, affec- | 2 JANUARI 1991, — Koninklijk besluit. tot vasistelling, inning,
tation et répartition’ des receties prévues a l'article 24, 10, 20, 3o, 40 . hesternming en verdeling van de ontvangsien voorzien in

et 50, de 1a loi du 16 avril 1963 relative au reclassement social des
- handicapés et modifiant Parrété royal du § juillet 1963 concernant
le reclassement social des( handicapés :

. -

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi du 28 décembre 1384 portant suppression ou restructura-
tion de certains organismes d’intérét public et autres services de -
I'Etat, notamment les articles 1e, 4 et 5, modifiés par la loi du
26 juin 1090, et Farticle 20; '

Vu la loi du 26 juin 1990 relative & certains organismes publics ou
dutilité publique et autres services de I'Etat, notamment Particle 30;

" Vulaloi du 9 actit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notarmment
Yarticle 19, modifié par la loi du 8 avril 1965, les arrétés royaux ne 10
du 11 octebre 1978 et ne 533 du 31 mars 1987 et la loi du 20 décem-
bre 1990; N - _ ,
Vatla loi du 28 décembre 1990 portant dispositions sociales, notam-
ment Particle 38; . . : B ’
Vu larrété royal du 30 mai 1986 fixant la date de Tentrée en
“vigueur de certains articles de la loi du 28 décembie 1984 portant
suppression ou restructuration de certains organismes d'intérét
public, notamment Farticle 1er; - .
‘Vu l'arrété royal du 5 juillet 1963 -concernant le reclassement
social des handicapés, notamment le chapitre XIV, modifié¢ par les
arrétés royaux des 31 octobre 1978, 19 décembre 1979 et 28 juin: 1984; |

Vu ravis émis le 26 novembre 1990 par Ie Comité de gestion du

ervice des soins de santé de. Institut national d’assurance
‘maladie-invalidité; : -

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aott 1980, |
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; - ’

Yu l'uigence;

artikel 24, 1o, 20, 30, 40 en 50, vanr de wet van 16 april 1663 betrel-
tende de sociale reclassering van de minder-validen en tot wijzi-
ging van. het koninklifk besluit van 5 juli 1963 betreffende de
sociale reclassering van de minder-validen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, ,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 28 december 1984 tot afschaffing of herstrue-
turering van sommige instellingen van openbaar nut en, andere

overheidsdiensten, inzonderheid op de artikelen 1, 4 en 5, gewijzigd
door de wet van 26 juni 1990 en op artikel 20; .

Gelet op de wet van 26 juni 1990 betreffende sommige openbare

| instellingen of instellingen van openbaar nut en andere overheids-

diensten, inzonderheid op artikel 30;

Gelet op de wet van 9 augustus 1983 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 19, gewijzigd bij de wet van 8 april 1965, de
konirxklijke besluiten nr. 10 van 11 oktpber 1878 en nr. 533 van
31 maart 1987 en de wet van 29 december 1990; :

Gelet op de wet van 29 december 1990 houdende socisle bepa-

- lingem, inzonderheid op artikel 38;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 mei 1986 tot vaststelling vazn
dedatum van inwerkingtreding van sommige artikelen van de wet
van 28 december 1984 tot afschaffing of herstructurering van
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 1;

Gelet. op het koninklijk beslit van 5 juli 1963 betreffende de
sociale reclassering van .de minder-validen, inzonderheid op
hoofdstuk XIV, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 31 okto-
ber 1978, 19 december 1979 en 28 juni 1984; .

Gelet op het- advies uitgebracht op 26 november 1990 door het
Beheerscomité van de Dienst voor genepskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

-12 jamuari 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de

wetten van 9 gugustus 1980, 16 juni 1989 en 4

: juli 1989;
- Gelet.op de dringende noodzakelijkheid; )



